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คําแปล 

หนังสือเชิญเขารวมประกวดราคา 

การประกวดราคาขาว เลขที่ R-2010-September&October 
ขาวสําหรับการบริโภค ต้ังแต 1 กันยายน ถึง 31 ตุลาคม 2553 

สําหรบัพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวไซท 1 จังหวัดแมฮองสอน 
พื้นที่พกัพิงชัว่คราวแมหละ, อุมเปยม และนุโพ จังหวัดตาก  

และพื้นทีพ่ักพิงชั่วคราวถํ้าหิน จงัหวัดราชบุร ี
 

 
องคการไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเต้ียม (TBBC), ผูซื้อ, มีความประสงคขอเรียนเชิญบริษัทของทาน ซึ่งเปน “ผูขาย”  
เขารวมประกวดราคา เพื่อจัดสงขาวสารขาว ตามเงื่อนไขตอไปนี้ 
 

 คุณภาพ: คุณภาพขั้นตํ่าของขาวที่ผูขายจะจัดสงให มีดังตอไปนี้ :  
1. คุณภาพขั้นตํ่า คือ ขาวขาว 35%  ตามมาตรฐานที่กระทรวงพาณิชยกําหนดไวใน “มาตรฐานขาวไทย ป 1997”. 
2. คุณภาพจะตองเทียบเทากับตัวอยางขาว ที่ผูขายจะสงมาพรอมกับการย่ืนประกวดราคาคร้ังนี้ ผูซื้อจะสงตัวอยาง

ขาวที่ผูขายย่ืนพรอมการประกวดราคาไปตรวจสอบ หากผูขายไดรับเลือกใหทําสัญญา ผลทดสอบตัวอยางขาว
ของผูขายจะถูกระบุในหนังสือสัญญาซ้ือขาย เพื่อนํามาใชเปรียบเทียบกับคุณภาพขาวที่สงจริง 

3. ขาวจะตองเปนขาวที่ผลิตจากการเก็บเก่ียวคร้ังลาสุด และเหมาะแกการบริโภคของมนุษย และปราศจากกล่ิน 
รสชาติที่ไมพึงปรารถนา ปราศจากส่ิงปนเปอน และรังหนอน 

4. ขาวจะตองปราศจากการปนเปอนของสารเคมี รวมทั้งสารตกคางจากยาฆาแมลง ยากําจัดศัตรูพืชซึ่งอาจเปน
อันตรายตอการบริโภค 

5. คาความช้ืนในขาว จะตองไมเกิน 14% 
6. เมล็ดหญาและเมล็ดอื่นๆในขาวจะตองมีปริมาณไมเกิน 40 เมล็ด ตอ ขาว100 กรัม 
7. ผูขายจะตองจัดสงเอกสารรับรองแหลงที่มาของสินคา เพื่อแสดงใหผูซื้อทราบถึงแหลงที่มาของขาวเปลือก, ปที่

เก็บเก่ียว, และ เดือนที่ทําการสีขาว โดยใหผูขายจัดสงเอกสารน้ีใหกับผูซื้อพรอมกับการจัดสงขาวของสัญญาซ้ือ
แตละคร้ัง 

 

 ปริมาณ: ปริมาณสุทธิที่ตองการใหผูขายจัดสงไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราวแตละแหง มีรายละเอียดตามท่ีระบุในตาราง 
ดานลางนี้  

พ้ืนท่ีพักพิงชั่วคราว ปริมาณ หนวยสินคา

ไซท 1 444 เมตริกตัน (1,000 กิโลกรัม)

แมหละ 1,125 เมตริกตัน (1,000 กิโลกรัม)

อุมเปยม 504 เมตริกตัน (1,000 กิโลกรัม)

นุโพ 438 เมตริกตัน (1,000 กิโลกรัม)

ถํ้าหิน 233 เมตริกตัน (1,000 กิโลกรัม)  
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 ผูซื้อขอสงวนสิทธิ์ที่จะออกสัญญาแยกแตละปลายทางพื้นที่     พักพิงชั่วคราวใหแกผูขายตางรายกัน หรือในบางกรณี
ที่เกิดขึ้นไมบอยนักคือการออกสัญญาแบงใหผูขายมากกวา 1 รายในพื้นที่ปลายทางเดียวกัน จํานวนท่ีจะใหจัดสงจริง
อาจจะตางไปจากนี้บางขึ้นอยูกับการเปล่ียนแปลงขึ้นลงของจํานวนประชากรในพ้ืนที่พักพิงชั่วคราว โปรดดูรายละเอียด
และเงื่อนไขใน กําหนดการสงมอบ (Delivery Schedule)  ที่แนบมา 

 

 ตัวอยาง:  ผูขายจะตองสงตัวอยางประกอบการย่ืนประกวดราคา จํานวน 1 ตัวอยาง เปนขาวจํานวน 2 กิโลกรัม ใสใน
ถุงพลาสติกใสท่ีแข็งแรงพอ พรอมทั้งติดฉลากชื่อผูขายและรายละเอียดใหชัดเจน มิฉะนั้นการย่ืนประกวดราคาของ
ผูขายจะถือเปนโมฆะ  

 

 แหลงที่มา:  ผูขายจะตองไมสงขาวท่ีนําเขาหรือมีแหลงที่มาหรือตนกําเนิดจากประเทศดังตอไปนี้ อีหราน, เกาหลี
เหนือ, คิวบา, ซูดาน, ลีเบีย, หรือ พมา 

 

 การบรรจุ:  ขาวจะตองบรรจุในกระสอบเด่ียวที่ทําจากโปลีปรอบเปอลีน โดยมีน้ําหนักสุทธิไมนอยกวา 50 ก.ก. ตอ
กระสอบ (น้ําหนักสุทธิ หมายถึง น้ําหนักของขาวเทานั้น ไมรวมน้ําหนักกระสอบ)  กระสอบจะตองเย็บปดใหเรียบรอย
เพื่อปองกันขาวตกหลน บรรจุภัณฑนี้จะเปนทรัพยสินของผูซื้อ 

 

 การทําเครื่องหมายบนบรรจุภัณฑ : ไมมี 
 

 ราคา: DDP (คือราคาท่ีรวมภาษีและคาขนสงแลว) จะตองเสนอ เปนหนวยเงินบาทไทย ตอ เมตตริกตัน สําหรับสง
สินคา  ตรงถึงปลายทางคือศูนยอพยพ การประกวดราคาครั้งนี้รวมถึงสัญญาซ้ือที่จะออกหลังจากนี้จะบังคับใชตาม
มาตรฐาน  INCOTERMS 2000 กลาวคือ ราคาที่เสนอมาจะตองเปนราคาที่รวมภาษี อากร คาขนสงแลว ในการเขา
รวมประกวดราคาผูขายจะตองกรอกขอมูลในแบบฟอรมย่ืนประกวดราคา Bidding Form - Standard (Form 001) ที่
แนบมานี้ 

 
การยืนราคา: ราคาที่เสนอจะตองสามารถยืนราคาเดิมไดตลอดชวงระยะสัญญา หรืออยางนอยจะตองยืนราคา
จนกระทั่งการจัดสงสินคาถึงปลายทางเสร็จส้ินทั้งหมดแลว และจะไมอนุญาตใหมีการเปล่ียนแปลง ปริมาณสินคา
ตามท่ีไดระบุไวดานบนและในเอกสารกําหนดการสงมอบ (Delivery Schedule) นั้น เปนจํานวนประมาณใกลเคียง
ที่สุดที่คํานวณจากการคาดการณจํานวนประชากรในพ้ืนที่พักพิงชั่วคราว ซึ่งจํานวนท่ีจะใหจัดสงจริงนั้นอาจตางไปจาก
นี้ไดซึ่งจะขึ้นอยูกับการเปล่ียนแปลงของจํานวนประชากรในพ้ืนที่พักพิงชั่วคราว ภายในชวงระยะสัญญาหากทางผูซื้อมี
ความจําเปนตองเพ่ิมปริมาณการส่ังซ้ือ ผูขายจะตองสามารถยืนราคาตามท่ีย่ืนเสนอมาสําหรับการส่ังซ้ือเพิ่ม ไดถึง 
10% ของยอดการส่ังซื้อตามท่ีระบุไวในสัญญา อยางไรก็ตามทางผูซื้อจะไมรับผิดชอบกับตนทุนของผูขายที่อาจ
เพิ่มขึ้นในกรณีที่ยอดจํานวนส่ังซื้อจริงนอยกวายอดจํานวนท่ีประมาณนี้ 

  
** หมายเหต ุ(สําคัญ): กรุณาดูรายละเอียด เงื่อนไข และขั้นตอน ของการประกวดราคาครั้งนี้ใน“เอกสารแนบ   
ทายหนังสือเชิญเขารวมประกวดราคา” ** 
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Commodity  สินคา Rice  ขาว

Consumption Period 1 September to 31 October 2010
ชวงเวลาการบริโภคสินคา: 1 กนัยายน ถึง 31 ตุลาคม 2553

Delivery Period  To deliver on the 5-25 August and September 2010, or upon instruction by 
กาํหนดการสงของ: ใหจัดสงในชวงวนัท่ี 5-25 สิงหาคม และ กนัยายน 2553 หรือใหสงตามคําส่ังของ

TBBC Field Office in case it is necessary to change delivery schedule.
สํานักงาน TBBC ภาคสนาม กรณีจําเปนใหมีการเปล่ียนแปลงการสง

Delivery Frequency Twice time per contract on the 5-25  August and September 2010, or upon instruction by 
ความถี่ในการจัดสง: จัดสงสองครั้งตอสัญญาในชวงวนัท่ี 5-25 สิงหาคม และ กนัยายน 2553 หรือใหสงตามคําส่ังของ

TBBC Field Office in case it is necessary to change delivery schedule.
สํานักงาน TBBC ภาคสนาม กรณีจําเปนใหมีการเปล่ียนแปลงการสง

Quote Terms  เงื่อนไขการเสนอราคา: DDP (Delivered Duty Paid) ราคาสินคารวมภาษี อากร และ ภาษีมูลคาเพิ่ม(ถามี) และ
คาขนสง ณ จุดสงมอบ คือ พื้นท่ีพักพิงชั่วคราวท่ีระบุ

Quote Valid Until  ราคาตองยืนไดถึงวนัท่ี: 31 October 2010  31 ตุลาคม  2553

Unit of Measure  Total Months 
Approx. Total 

Quantity
หนวนสินคา จํานวนเดือนท่ี

ตองสงของ
 จํานวนส่ังซ้ือ

(ประมาณ) ท้ังหมด

Metric Tonnes
เมตริกตัน

Metric Tonnes
เมตริกตัน

Metric Tonnes
เมตริกตัน

Metric Tonnes
เมตริกตัน

Metric Tonnes
เมตริกตัน

Remarks  หมายเหตุ:
The Monthly Delivery Quantity and the Total Units stated in the above table are best-estimated quantities based on estimated camp population 
during the consumption period.  The actual delivery quantities for each month may be different due to possible changes in the population.  
After the contract is awarded, the actual quantities to be delivered by the Seller are subject to confirmation from the TBBC Field Office(s) in the 
form of an official Purchase Order being faxed directly to the Seller on monthly basis.  The price(s) offered must be maintained for possible 
increase in TBBC ordering quantity of up to 10% of the contracted total quantity.  The Buyer will not be responsible for any costs incurred by 
the Seller if the actual quantities ordered are less than the estimated quantity.  จํานวนการสงสินคาในแตละเดือน และปริมาณรวมท้ังหมด ตามท่ีระบุใน
ตารางขางบนนี้ เปนจํานวนท่ีประมาณอยางใกลเคียงท่ีสุด โดยคํานวนมาจากการคาดหมายจํานวนประชากรในแตละพื้นท่ีพักพิงสําหรับชวงระยะเวลาการบริโภค/
การใชท่ีระบุขางตนนี้  จํานวนท่ีจะตองจัดสงจริงในแตละเดือนอาจจะแตกตางไปจากนี้บาง ข้ึนอยูกบัการเปล่ียนแปลงขึ้นลงของจํานวนประชากรในแตละพื้นท่ี
พักพิง  หลังจากตัดสินผลประกวดราคาและออกสัญญาแลว ผูขายจะไดรับ ใบส่ังซ้ือสินคา ออกโดยสํานักงานทีบีบีซีภาคสนาม ซ่ึงจะเปนการยืนยันเปนทางการ
เกีย่วกบัปริมาณสินคาท่ีแนนอนท่ีตองจัดสง ใบส่ังซ้ือสินคานี้จะสงไปใหผูขายทางโทรสาร (แฟกซ) เดือนละครั้ง  ราคาท่ีผูขายเสนอจะตองสามารถยืนราคาเดิม
ได ในกรณีท่ีจํานวนการส่ังซ้ือของทีบีบีซีเพิ่มข้ึนไปจากจํานวนส่ังซ้ือท่ีระบุในสํญญาไดถึง 10 เปอรเซ็นตจากจํานวนท่ีออกสัญญา  อยางไรกต็ามทางผูซ้ือจะ
ไมรับผิดชอบกบัตนทุนของผูขายท่ีอาจเพิ่มข้ึนในกรณีท่ียอดจํานวนส่ังซ้ือจริงนอยกวายอดจํานวนท่ีประมาณนี้

2 438.00

and Tham Hin Refugee Camp, Ratchaburi Province
และ พื้นที่พักพิงชั่วคราวถํ้าหิน จังหวัดราชบุรี

444.00
25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากตัวเมืองแมฮองสอน

60 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอุมผาง

Arpproximate Distance

Site 1
ไซท 1

Mae La

2
25 km. west from MHS Town

222.00

Nu Po 60 km west from Umphang
219.00

นุโพ

แมหละ 60 ก.ม. ไปทางเหนือ จากตัวเมืองแมสอด

504.00
Umpiem 89 km south from Mae Sot Town

60 km north  from Mae Sot Town
562.50

252.00
อุมเปยม 89 ก.ม. ไปทางใต จากตัวเมืองแมสอด

การประกวดราคาเลขที่ R-2010-September&October

สําหรับพ้ืนท่ีพักพิงชั่วคราวไซท 1 จังหวัดแมฮองสอน
Mae La, Umpiem, and Nu Po Refugee Camps, Tak Province

พ้ืนที่พักพิงช่ัวคราวแมหละ อุมเปยม และนุโพ จังหวัดตาก

Refugee Camp

2 1,125.00

2

THAILAND BURMA BORDER CONSORTIUM

Delivery Schedule
กําหนดการสงมอบสินคา

For Site 1 Refugee Camp, Mae Hong Son Province 

Approx. Q'ty/ 
month  จํานวนส่ังซ้ือ/
เดือน (ประมาณ)

พ้ืนท่ีพักพิงชั่วคราว ระยะทางโดยประมาณ

Tender R-2010-September&October

ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเต้ียม

ถ้ําหิน 25 ก.ม. ไปทาง ตต. จากอาํเภอสวนผ้ึง
Tham Hin 25 km. west from A.Suan Phueng

116.50 2 233.00

 
 
 



TBBC Tender Number R-2010-September&October เลขที่ใบประกวดราคาของ ที บี บี ซี 

Bid & Sample to be submitted before 12:00 noon, Friday, 23 July 2010 กําหนดยื่นซองพรอมตัวอยางกอนวันที่ 

Company Name บริษัทผูย่ืนแบบประกวดราคาราคา

Address ที่อยู 

Telephone & Fax โทร./แฟกซ 

Email อีเมลล 

Contact Person/Position ช่ือผูย่ืนประกวดราคาหรือผูรับมอบอํานาจ/ตําแหนง

Product White Rice 35% per 1997 Thai Rice Standard สินคา

ปที่เก็บเก่ียวขาว (โปรดระบุ)

Packaging Single polypropylene sacks of 50 kg net weight การบรรจุหีบหอ

Marking None ตรา หรือ เคร่ืองหมาย

Destination 1 Site 1 Refugee Camp, Mae Hong Son Province ปลายทาง 1

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) Metric Tonnes หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units 444.00 หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Destination 2 ปลายทาง 2

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Quote valid until 31-Oct-2010 ราคาในแบบประกวดราคาใชไดถึงวันที่ 

Terms of Payment
Within one month after receiving completed invoice and 
delivery documents

เงื่อนไขการชําระเงิน

Time needed to prepare for delivery ระยะเวลาที่ใชเตรียมของกอนสงมอบ(วัน)

ลายมือช่ือผูมีอํานาจหรือผูรับมอบอํานาจพรอม
ประทับตราบริษัท

Date วันที่ 

1 DDP per INCOTERMS 2000.  Price quoted includes delivery, packaging, marking and any taxes.
       ดีดีพี จากหนังสือ "INCOTERMS 2000", คือราคารวมคาขนสง บรรจุหีบหอ สัญญาลักษณหรือตรา และ ภาษีตาง ๆ แลว

Important Information  ขอมูลสําคัญ
* Please see Invitation to Tender and the Delivery Schedule for details of this tender

    รายละเอียดของการยื่นซองประกวดราคาราคา ใหดูที่ หนังสือเช้ือเชิญประกวดราคาราคาและตารางการสงมอบ

* Bidder must send a clearly-labeled two kg/ltr sample with this Bidding Form.
    ผูยื่นแบบจะตองยื่นซองประมูลราคาพรอมตัวอยางสินคาจํานวน สองกิโลกรัม/ลิตร ในบรรจุภัณฑที่ปดมิดชิด พรอมติดตราช่ือบริษัทหรือยี่หอใหชัดเจน

* This Bidding Form must be filled in correctly, signed, dated and submitted to TBBC by hand, fax or mail (not email) 
       แบบประกวดราคาราคาตองกรอกใหครบถวนถูกตอง พรอมเซ็นช่ือประทับตราบริษัท ลงวันที่ แลวจึงนํามายื่นดวยตนเอง แฟกซ หรือสงทางไปรษณีย (ไมรับทาง อี-เมลล) 

otherwise this bid will be considered invalid.
       มายังสํานักงาน ที บี บี ซี กรุงเทพฯ ไมเชนน้ันแลว ที บี บี ซี จะถือวาแบบประกวดราคาน้ันเปนโมฆะ

* Please attach a copy of Company Registration to this form.
       ใหผูยื่นซองประกวดราคาแนบเอกสารการจดทะเบียนบริษัท ทะเบียนการคาหรือหนังสือจดทะเบียนอื่น ๆ ซี่งออกโดยทางราชการมาพรอมซองประกวดราคาน้ี 

Signature of Company Representative with 
Company Seal

Thailand Burma Border Consortium ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเตี้ยม
12/5 Convent Rd, Bangrak, Bangkok 10500; Tel: (66-2) 238-5027-8; Fax: (66-2) 266-5376; E-mail: procurement@tbbc.org

12/5 ถนนคอนแวนต  บางรัก  กรุงเทพฯ 10500; โทร.(66-2) 238-5027-8;  แฟกซ (66-2) 266-5376

Bidding Form-Standard/แบบประกวดราคา-มาตรฐาน (Form 001)

Crop Year (please specify)
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TBBC Tender Number R-2010-September&October เลขที่ใบประกวดราคาของ ที บี บี ซี 

Bid & Sample to be submitted before 12:00 noon, Friday, 23 July 2010 กําหนดยื่นซองพรอมตัวอยางกอนวันที่ 

Company Name บริษัทผูย่ืนแบบประกวดราคาราคา

Address ที่อยู 

Telephone & Fax โทร./แฟกซ 

Email อีเมลล 

Contact Person/Position ช่ือผูย่ืนประกวดราคาหรือผูรับมอบอํานาจ/ตําแหนง

Product White Rice 35% per 1997 Thai Rice Standard สินคา

ปที่เก็บเก่ียวขาว (โปรดระบุ)

Packaging Single polypropylene sacks of 50 kg net weight การบรรจุหีบหอ

Marking None ตรา หรือ เคร่ืองหมาย

Destination 1 Mae La Refugee Camp, Tak Province ปลายทาง 1

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) Metric Tonnes หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units 1,125.00 หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Destination 2 ปลายทาง 2

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Quote valid until 31-Oct-2010 ราคาในแบบประกวดราคาใชไดถึงวันที่ 

Terms of Payment
Within one month after receiving completed invoice and 
delivery documents

เงื่อนไขการชําระเงิน

Time needed to prepare for delivery ระยะเวลาที่ใชเตรียมของกอนสงมอบ(วัน)

ลายมือช่ือผูมีอํานาจหรือผูรับมอบอํานาจพรอม
ประทับตราบริษัท

Date วันที่ 

1 DDP per INCOTERMS 2000.  Price quoted includes delivery, packaging, marking and any taxes.
       ดีดีพี จากหนังสือ "INCOTERMS 2000", คือราคารวมคาขนสง บรรจุหีบหอ สัญญาลักษณหรือตรา และ ภาษีตาง ๆ แลว

Important Information  ขอมูลสําคัญ
* Please see Invitation to Tender and the Delivery Schedule for details of this tender

    รายละเอียดของการยื่นซองประกวดราคาราคา ใหดูที่ หนังสือเช้ือเชิญประกวดราคาราคาและตารางการสงมอบ

* Bidder must send a clearly-labeled two kg/ltr sample with this Bidding Form.
    ผูยื่นแบบจะตองยื่นซองประมูลราคาพรอมตัวอยางสินคาจํานวน สองกิโลกรัม/ลิตร ในบรรจุภัณฑที่ปดมิดชิด พรอมติดตราช่ือบริษัทหรือยี่หอใหชัดเจน

* This Bidding Form must be filled in correctly, signed, dated and submitted to TBBC by hand, fax or mail (not email) 
       แบบประกวดราคาราคาตองกรอกใหครบถวนถูกตอง พรอมเซ็นช่ือประทับตราบริษัท ลงวันที่ แลวจึงนํามายื่นดวยตนเอง แฟกซ หรือสงทางไปรษณีย (ไมรับทาง อี-เมลล) 

otherwise this bid will be considered invalid.
       มายังสํานักงาน ที บี บี ซี กรุงเทพฯ ไมเชนน้ันแลว ที บี บี ซี จะถือวาแบบประกวดราคาน้ันเปนโมฆะ

* Please attach a copy of Company Registration to this form.
       ใหผูยื่นซองประกวดราคาแนบเอกสารการจดทะเบียนบริษัท ทะเบียนการคาหรือหนังสือจดทะเบียนอื่น ๆ ซี่งออกโดยทางราชการมาพรอมซองประกวดราคาน้ี 

Signature of Company Representative with 
Company Seal

Thailand Burma Border Consortium ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเตี้ยม
12/5 Convent Rd, Bangrak, Bangkok 10500; Tel: (66-2) 238-5027-8; Fax: (66-2) 266-5376; E-mail: procurement@tbbc.org

12/5 ถนนคอนแวนต  บางรัก  กรุงเทพฯ 10500; โทร.(66-2) 238-5027-8;  แฟกซ (66-2) 266-5376

Bidding Form-Standard/แบบประกวดราคา-มาตรฐาน (Form 001)

Crop Year (please specify)
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TBBC Tender Number R-2010-September&October เลขที่ใบประกวดราคาของ ที บี บี ซี 

Bid & Sample to be submitted before 12:00 noon, Friday, 23 July 2010 กําหนดยื่นซองพรอมตัวอยางกอนวันที่ 

Company Name บริษัทผูย่ืนแบบประกวดราคาราคา

Address ที่อยู 

Telephone & Fax โทร./แฟกซ 

Email อีเมลล 

Contact Person/Position ช่ือผูย่ืนประกวดราคาหรือผูรับมอบอํานาจ/ตําแหนง

Product White Rice 35% per 1997 Thai Rice Standard สินคา

ปที่เก็บเก่ียวขาว (โปรดระบุ)

Packaging Single polypropylene sacks of 50 kg net weight การบรรจุหีบหอ

Marking None ตรา หรือ เคร่ืองหมาย

Destination 1 Umpiem Refugee Camp, Tak Province ปลายทาง 1

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) Metric Tonnes หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units 504.00 หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Destination 2 ปลายทาง 2

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Quote valid until 31-Oct-2010 ราคาในแบบประกวดราคาใชไดถึงวันที่ 

Terms of Payment
Within one month after receiving completed invoice and 
delivery documents

เงื่อนไขการชําระเงิน

Time needed to prepare for delivery ระยะเวลาที่ใชเตรียมของกอนสงมอบ(วัน)

ลายมือช่ือผูมีอํานาจหรือผูรับมอบอํานาจพรอม
ประทับตราบริษัท

Date วันที่ 

1 DDP per INCOTERMS 2000.  Price quoted includes delivery, packaging, marking and any taxes.
       ดีดีพี จากหนังสือ "INCOTERMS 2000", คือราคารวมคาขนสง บรรจุหีบหอ สัญญาลักษณหรือตรา และ ภาษีตาง ๆ แลว

Important Information  ขอมูลสําคัญ
* Please see Invitation to Tender and the Delivery Schedule for details of this tender

    รายละเอียดของการยื่นซองประกวดราคาราคา ใหดูที่ หนังสือเช้ือเชิญประกวดราคาราคาและตารางการสงมอบ

* Bidder must send a clearly-labeled two kg/ltr sample with this Bidding Form.
    ผูยื่นแบบจะตองยื่นซองประมูลราคาพรอมตัวอยางสินคาจํานวน สองกิโลกรัม/ลิตร ในบรรจุภัณฑที่ปดมิดชิด พรอมติดตราช่ือบริษัทหรือยี่หอใหชัดเจน

* This Bidding Form must be filled in correctly, signed, dated and submitted to TBBC by hand, fax or mail (not email) 
       แบบประกวดราคาราคาตองกรอกใหครบถวนถูกตอง พรอมเซ็นช่ือประทับตราบริษัท ลงวันที่ แลวจึงนํามายื่นดวยตนเอง แฟกซ หรือสงทางไปรษณีย (ไมรับทาง อี-เมลล) 

otherwise this bid will be considered invalid.
       มายังสํานักงาน ที บี บี ซี กรุงเทพฯ ไมเชนน้ันแลว ที บี บี ซี จะถือวาแบบประกวดราคาน้ันเปนโมฆะ

* Please attach a copy of Company Registration to this form.
       ใหผูยื่นซองประกวดราคาแนบเอกสารการจดทะเบียนบริษัท ทะเบียนการคาหรือหนังสือจดทะเบียนอื่น ๆ ซี่งออกโดยทางราชการมาพรอมซองประกวดราคาน้ี 

Signature of Company Representative with 
Company Seal

Thailand Burma Border Consortium ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเตี้ยม
12/5 Convent Rd, Bangrak, Bangkok 10500; Tel: (66-2) 238-5027-8; Fax: (66-2) 266-5376; E-mail: procurement@tbbc.org

12/5 ถนนคอนแวนต  บางรัก  กรุงเทพฯ 10500; โทร.(66-2) 238-5027-8;  แฟกซ (66-2) 266-5376

Bidding Form-Standard/แบบประกวดราคา-มาตรฐาน (Form 001)

Crop Year (please specify)
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TBBC Tender Number R-2010-September&October เลขที่ใบประกวดราคาของ ที บี บี ซี 

Bid & Sample to be submitted before 12:00 noon, Friday, 23 July 2010 กําหนดยื่นซองพรอมตัวอยางกอนวันที่ 

Company Name บริษัทผูย่ืนแบบประกวดราคาราคา

Address ที่อยู 

Telephone & Fax โทร./แฟกซ 

Email อีเมลล 

Contact Person/Position ช่ือผูย่ืนประกวดราคาหรือผูรับมอบอํานาจ/ตําแหนง

Product White Rice 35% per 1997 Thai Rice Standard สินคา

ปที่เก็บเก่ียวขาว (โปรดระบุ)

Packaging Single polypropylene sacks of 50 kg net weight การบรรจุหีบหอ

Marking None ตรา หรือ เคร่ืองหมาย

Destination 1 Nu Po Refugee Camp, Tak Province ปลายทาง 1

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) Metric Tonnes หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units 438.00 หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Destination 2 ปลายทาง 2

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Quote valid until 31-Oct-2010 ราคาในแบบประกวดราคาใชไดถึงวันที่ 

Terms of Payment
Within one month after receiving completed invoice and 
delivery documents

เงื่อนไขการชําระเงิน

Time needed to prepare for delivery ระยะเวลาที่ใชเตรียมของกอนสงมอบ(วัน)

ลายมือช่ือผูมีอํานาจหรือผูรับมอบอํานาจพรอม
ประทับตราบริษัท

Date วันที่ 

1 DDP per INCOTERMS 2000.  Price quoted includes delivery, packaging, marking and any taxes.
       ดีดีพี จากหนังสือ "INCOTERMS 2000", คือราคารวมคาขนสง บรรจุหีบหอ สัญญาลักษณหรือตรา และ ภาษีตาง ๆ แลว

Important Information  ขอมูลสําคัญ
* Please see Invitation to Tender and the Delivery Schedule for details of this tender

    รายละเอียดของการยื่นซองประกวดราคาราคา ใหดูที่ หนังสือเช้ือเชิญประกวดราคาราคาและตารางการสงมอบ

* Bidder must send a clearly-labeled two kg/ltr sample with this Bidding Form.
    ผูยื่นแบบจะตองยื่นซองประมูลราคาพรอมตัวอยางสินคาจํานวน สองกิโลกรัม/ลิตร ในบรรจุภัณฑที่ปดมิดชิด พรอมติดตราช่ือบริษัทหรือยี่หอใหชัดเจน

* This Bidding Form must be filled in correctly, signed, dated and submitted to TBBC by hand, fax or mail (not email) 
       แบบประกวดราคาราคาตองกรอกใหครบถวนถูกตอง พรอมเซ็นช่ือประทับตราบริษัท ลงวันที่ แลวจึงนํามายื่นดวยตนเอง แฟกซ หรือสงทางไปรษณีย (ไมรับทาง อี-เมลล) 

otherwise this bid will be considered invalid.
       มายังสํานักงาน ที บี บี ซี กรุงเทพฯ ไมเชนน้ันแลว ที บี บี ซี จะถือวาแบบประกวดราคาน้ันเปนโมฆะ

* Please attach a copy of Company Registration to this form.
       ใหผูยื่นซองประกวดราคาแนบเอกสารการจดทะเบียนบริษัท ทะเบียนการคาหรือหนังสือจดทะเบียนอื่น ๆ ซี่งออกโดยทางราชการมาพรอมซองประกวดราคาน้ี 

Signature of Company Representative with 
Company Seal

Thailand Burma Border Consortium ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเตี้ยม
12/5 Convent Rd, Bangrak, Bangkok 10500; Tel: (66-2) 238-5027-8; Fax: (66-2) 266-5376; E-mail: procurement@tbbc.org

12/5 ถนนคอนแวนต  บางรัก  กรุงเทพฯ 10500; โทร.(66-2) 238-5027-8;  แฟกซ (66-2) 266-5376

Bidding Form-Standard/แบบประกวดราคา-มาตรฐาน (Form 001)

Crop Year (please specify)
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TBBC Tender Number R-2010-September&October เลขที่ใบประกวดราคาของ ที บี บี ซี 

Bid & Sample to be submitted before 12:00 noon, Friday, 23 July 2010 กําหนดยื่นซองพรอมตัวอยางกอนวันที่ 

Company Name บริษัทผูย่ืนแบบประกวดราคาราคา

Address ที่อยู 

Telephone & Fax โทร./แฟกซ 

Email อีเมลล 

Contact Person/Position ช่ือผูย่ืนประกวดราคาหรือผูรับมอบอํานาจ/ตําแหนง

Product White Rice 35% per 1997 Thai Rice Standard สินคา

ปที่เก็บเก่ียวขาว (โปรดระบุ)

Packaging Single polypropylene sacks of 50 kg net weight การบรรจุหีบหอ

Marking None ตรา หรือ เคร่ืองหมาย

Destination 1 Tham Hin Refugee Camp, Ratchaburi Province ปลายทาง 1

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) Metric Tonnes หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units 233.00 หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Destination 2 ปลายทาง 2

Unit of Measure (kilogrammes, litre, metric tonnes) หนวย (กิโลกรัม/ลิตร/เมตริกตัน)

Total Number of Units หนวย รวมทั้งสิ้น

Price per Unit (Baht) DDP1 ราคาตอหนวย (บาท) ดีดีพี 1

Total Cost (Baht) DDP1 ราคารวม (บาท) ดีดีพี 1

Quote valid until 31-Oct-2010 ราคาในแบบประกวดราคาใชไดถึงวันที่ 

Terms of Payment
Within one month after receiving completed invoice and 
delivery documents

เงื่อนไขการชําระเงิน

Time needed to prepare for delivery ระยะเวลาที่ใชเตรียมของกอนสงมอบ(วัน)

ลายมือช่ือผูมีอํานาจหรือผูรับมอบอํานาจพรอม
ประทับตราบริษัท

Date วันที่ 

1 DDP per INCOTERMS 2000.  Price quoted includes delivery, packaging, marking and any taxes.
       ดีดีพี จากหนังสือ "INCOTERMS 2000", คือราคารวมคาขนสง บรรจุหีบหอ สัญญาลักษณหรือตรา และ ภาษีตาง ๆ แลว

Important Information  ขอมูลสําคัญ
* Please see Invitation to Tender and the Delivery Schedule for details of this tender

    รายละเอียดของการยื่นซองประกวดราคาราคา ใหดูที่ หนังสือเช้ือเชิญประกวดราคาราคาและตารางการสงมอบ

* Bidder must send a clearly-labeled two kg/ltr sample with this Bidding Form.
    ผูยื่นแบบจะตองยื่นซองประมูลราคาพรอมตัวอยางสินคาจํานวน สองกิโลกรัม/ลิตร ในบรรจุภัณฑที่ปดมิดชิด พรอมติดตราช่ือบริษัทหรือยี่หอใหชัดเจน

* This Bidding Form must be filled in correctly, signed, dated and submitted to TBBC by hand, fax or mail (not email) 
       แบบประกวดราคาราคาตองกรอกใหครบถวนถูกตอง พรอมเซ็นช่ือประทับตราบริษัท ลงวันที่ แลวจึงนํามายื่นดวยตนเอง แฟกซ หรือสงทางไปรษณีย (ไมรับทาง อี-เมลล) 

otherwise this bid will be considered invalid.
       มายังสํานักงาน ที บี บี ซี กรุงเทพฯ ไมเชนน้ันแลว ที บี บี ซี จะถือวาแบบประกวดราคาน้ันเปนโมฆะ

* Please attach a copy of Company Registration to this form.
       ใหผูยื่นซองประกวดราคาแนบเอกสารการจดทะเบียนบริษัท ทะเบียนการคาหรือหนังสือจดทะเบียนอื่น ๆ ซี่งออกโดยทางราชการมาพรอมซองประกวดราคาน้ี 

Signature of Company Representative with 
Company Seal

Thailand Burma Border Consortium ไทยแลนด เบอรมา บอรเดอร คอนซอรเตี้ยม
12/5 Convent Rd, Bangrak, Bangkok 10500; Tel: (66-2) 238-5027-8; Fax: (66-2) 266-5376; E-mail: procurement@tbbc.org

12/5 ถนนคอนแวนต  บางรัก  กรุงเทพฯ 10500; โทร.(66-2) 238-5027-8;  แฟกซ (66-2) 266-5376

Bidding Form-Standard/แบบประกวดราคา-มาตรฐาน (Form 001)

Crop Year (please specify)
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0Bเอกสารแนบทายหนังสือเชิญเขารวมประกวดราคา 
การประกวดราคาขาว เลขที่ R-2010- September&October 

ขาวสําหรับการบริโภค ตั้งแต 1 กันยายน ถึง 31 ตุลาคม 2553 
พ้ืนที่พักพิงช่ัวคราวไซท 1 จังหวัดแมฮองสอน 

พ้ืนที่พักพิงช่ัวคราวแมหละ, อุมเปยม และนุโพ จังหวัดตาก  
และพื้นที่พักพิงช่ัวคราวถํ้าหิน จังหวัดราชบุรี 

1. ขอมูลทั่วไป: 
ผูซื้อขอเชิญบริษัทของทาน ซึ่งเปนผูขาย เขารวมประกวดราคาขาว เพื่อจัดสงไปยังพื้นที่พักพิงช่ัวคราวตาม
รายละเอียดในหนังสือเชิญประกวดราคา ผูขายอาจไดรับหรือไมไดรับเอกสารประกวดราคาสําหรับสินคาครบทุก
รายการท้ังนี้ขึ้นอยูกับความเช่ียวชาญหรือคําขอจากผูขาย เอกสารการประกวดราคาทั้งหมด (ซึ่งจะเปนเอกสาร
ภาษาอังกฤษ พรอมดวยคําแปลเปนภาษาไทย) ประกอบไปดวย 

1) หนังสือเชิญเขารวมประกวดราคา: เอกสารหน่ึงฉบับสําหรับสินคาหนึ่งประเภท 
2) กําหนดการสงมอบ: เอกสารหน่ึงฉบับสําหรับสินคาหนึ่งประเภท 
3) แบบฟอรมเสนอราคาของทบีีบีซี(แบบประกวดราคา–มาตรฐานฟอรม001): เอกสารหน่ึงฉบับสําหรับ

สินคาหนึ่งประเภท 
4) เอกสารแนบทายหนังสือเชิญเขารวมประกวดราคา: เอกสารหน่ึงฉบับสําหรับการประกวดราคาหนึ่งคร้ัง 

 
2. สํานักงานภาคสนามที่รับผิดชอบ: 

คําวา “สํานักงานทีบีบีซีภาคสนาม ที่รับผิดชอบ” จะปรากฏอยูทั่วไปในหนังสือเชิญประกวดราคา และ
เอกสารแนบทายน้ี “สํานักงานทีบีบีซีภาคสนามที่รับผิดชอบ” หมายถึงสํานักงานของทีบีบีซี ซึ่งต้ังอยูในเมืองใกล
พื้นที่พักพิงชั่วคราว และหลังจากไดตกลงทําสัญญาซ้ือ-ขายกันแลว จะเปนผูรับผิดชอบในการจัดทําใบส่ังซื้อสินคาซ่ึง
จะออกเปนรายเดือน ดูแลเร่ืองคุณภาพสินคา และการสงมอบสินคา รวมถึงการแจกจายส่ิงของในพื้นที่พักพิงชั่วคราว 
ซึ่งแตละพื้นที่พักพิงชั่วคราวอาจอยูภายใตความรับผิดชอบของสํานักงานภาคสนามตางกัน ตามที่ระบุไวในตาราง
ตอไปนี้: 

พ้ืนที่พักพิงช่ัวคราว 1Bจังหวัด 2Bสํานักงานภาคสนามที่รับผิดชอบ 
ไซท 1 และไซท 2 แมฮองสอน สํานักงานแมฮองสอน (อําเภอเมือง) 
แมละอูน, แมรามาหลวง แมฮองสอน สํานักงานแมสะเรียง 
แมหละ, อุมเปยม, นุโพ ตาก สํานักงานแมสอด 
ตนยาง กาญจนบุรี สํานักงานกาญจนบุรี 
ถํ้าหิน ราชบุรี สํานักงานกาญจนบุรี 

 
 

3. ขั้นตอนและขอกําหนดในการเขารวมประกวดราคา:  
ผูขายที่สนใจจะเสนอราคา ตองปฏิบัติตามขั้นตอนตอไปนี้ มิฉะนั้น จะไมไดรับการพิจารณา 

 
3.1 Uขั้นตอนการเขารวมประกวดราคา 

3.1.1) ผูขายรายปจจุบัน/รายเกา กลาวคือ ผูขายสินคาที่เคยทําสัญญาซ้ือขายกับทางทีบีบีซีและสงสินคา
ไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราวท่ีจะเสนอราคาครั้งใหมนี้ จะตองย่ืนแบบฟอรมเสนอราคา พรอมเอกสาร
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ตางๆและตัวอยางสินคาตามท่ีระบุไวในหัวขอ 3.2 ดานลางน้ี โดยมาย่ืนดวยตัวเองหรือโดยทาง
ไปรษณีย  ใหแกสํานักงานทีบีบีซีกรุงเทพฯ Uกอนเวลา 12:00 น. วันศุกรที่ 23 กรกฎาคม 2553 

 
3.1.2) ผูขายรายใหม หมายรวมถึงผูขายที่ติดตอกับทีบีบีซีเปนคร้ังแรก และผูขายที่ไมเคยชนะการประกวด

ราคามากอนสําหรับพื้นที่พักพิงชั่วคราวแหงนั้นๆ จะตองปฏิบัติตามขั้นตอนตอไปนี้  
ก) ผูขายรายใหมตองติดตอกับสํานักงานทีบีบีซีกรุงเทพฯ (คุณอภัทชนา เนียมไธสง ผูจัดการฝาย

จัดซื้อ) ทางโทรศัพทกอนเวลา 17.00 น. วันศุกรที่ 9 กรกฎาคม 2553 เพื่อขอรับทราบ
ขอมูล และเอกสารเก่ียวกับการประกวดราคานี้ 

 
ข) หลังจากติดตอกับสํานักงานทีบีบีซีกรุงเทพฯ แลว ผูขายรายใหมตองโทรศัพทไปยังสํานักงาน

ทีบีบีซีภาคสนาม เพื่อขอนัดพบกับผูประสานงานภาคสนามของทีบีบีซี โดยจะตองโทรนัด
ลวงหนา อยางนอย 3 วัน กอนวันนัดพบ และภายในเวลา 17.00 น. วันศุกรที่ 16 
กรกฎาคม 2553 

 
ค) หลังจากไดพบกับผูประสานงานภาคสนาม ซึ่งจะเปนผูใหขอมูล/คําแนะนําที่จําเปน และกอน

จะย่ืนเสนอราคา ผูขายจะตองเดินทางไปสํารวจเสนทาง (อยางนอยจะตองไปใหถึงหนาประตู
ทางเขาพื้นที่พักพิงชั่วคราว) รวมถึงศึกษาวิธีการจัดการจัดสงและปฏิบัติงาน ที่เก่ียวของกับ
การจัดสงสินคาไปยังโกดังของพื้นที่พักพิงชั่วคราว 

 
ง) ในการย่ืนซองประกวดราคา ผูขายจะตองย่ืนแบบฟอรมเสนอราคาจะตองย่ืนแบบฟอรมเสนอ

ราคา พรอมเอกสารตางๆและตัวอยางสินคาตามที่ระบุไวในหัวขอ 3.2 ดานลางนี้ โดยมาย่ืน
เอกสารดวยตัวเองหรือสงทางไปรษณีย มายังที่อยูตอไปนี้ : 

 
คุณอภัทชนา เนียมไธสง ผูจัดการฝายจัดซื้อ 
Thailand Burma Border Consortium 
12/5 ถนนคอนแวนต บางรัก กรุงเทพฯ 10500 
Uกอนเวลา 12.00 น. วันศุกรที่ 23 กรกฎาคม 2553 

 
3.2 Uขอบังคับในการย่ืนประกวดราคา:   

 เอกสารที่จําเปน:  ผูขายที่สนใจจะตองย่ืนเอกสารดังตอไปนี้มาที่สํานักงานทีบีบีซี กรุงเทพฯ กอน
กําหนดการประมูล มิฉะนั้นจะใบเสนอราคาของทานจะไมไดรับการพิจารณา 

 
ก) แบบฟอรมย่ืนประกวดราคา-มาตรฐานของทีบีบีซี (แบบฟอรม 001): กรอกขอมูลให

ครบถวน พรอมทั้งลงช่ือ และประทับตราบริษัทโดยผูมีอํานาจลงนาม แบบฟอรมย่ืนประกวด
ราคาจะตองย่ืนมาในซองที่ปดผนึก และสงมายังสํานักงานทีบีบีซีกรุงเทพฯดวยตนเองหรือสง
ทางไปรษณียเทานั้น แบบฟอรมย่ืนประกวดราคาที่กรอกขอมูลไมถูกตอง หรือ สงมาท่ี
สํานักงานทีบีบีซีกรุงเทพฯไมทันกําหนดเวลาการปดประมูล หรือ สงมาโดยไมมีเอกสารแนบ
และตัวอยางสินคาตามที่กําหนดจะไมไดรับการพิจารณา 
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ข) สําเนาเอกสารการจดทะเบียนบริษัทหรือหางหุนสวน หากชื่อของบุคคลท่ีลงชื่อใน
แบบฟอรมย่ืนประกวดราคาของทีบีบีซี เปนคนละคนกับบุคคลผูมีรายนามในเอกสารจด
ทะเบียนบริษัท ทางผูขายจะตองสงหนังสือมอบอํานาจจากคณะกรรมการบริหาร หรือเจาของ
บริษัทแนบมาดวย 

 
ค) สําเนาบัตรประจําตัวประชาชน ของบุคคลท่ีลงชื่อในแบบฟอรมย่ืนประกวดราคา ซึ่งเปน

บุคคลที่มีชื่ออยูในเอกสารการจดทะเบียนบริษัท หรือในหนังสือมอบอํานาจ 
 

ง) สําเนาบัตรประจําตัวผูเสียภาษีอากร ของบริษัทหรือหางหุนสวนที่ย่ืนประมูล 
 

จ) หลักฐานแสดงรายการเคล่ือนไหวทางบัญชีธนาคาร (Bank Statement) ของบริษัท
หรือหางหุนสวนที่ย่ืนประมูล สําหรับผูย่ืนประมูลรายใหม ซ่ึงหมายรวมถึงผูขายที่ย่ืน
ประมูลกับทางทีบีบีซีเปนคร้ังแรก หรือผูขายที่ไมเคยไดรับเลือกใหเปนผูรับสัญญาซ้ือสินคา
จากทาง ทีบีบีซีมากอน จะตองย่ืนหลักฐานแสดงรายการเคล่ือนไหวทางบัญชีธนาคาร (Bank 
Statement) ซึ่งออกใหและเซ็นตรับรองโดยธนาคาร ยอนหลัง 6 เดือน ของบริษัทหรือหาง
หุนสวนที่ย่ืนประมูล  

 
สําหรับผูขายปจจุบัน/ผูขายรายเกา คือ ผูขายที่เคยไดรับเลือกใหเปนผูรับสัญญาซ้ือสินคา
จากทาง ทีบีบีซีมากอนแลว ไมจําเปนตองย่ืนหลักฐานแสดงรายการเคล่ือนไหวทางบัญชี
ธนาคาร มาพรอมกับการย่ืนประมูลคร้ังนี้ อยางไรก็ตามถามีความจําเปน ทางทีบีบีซีขอสวงน
สิทธิ์ในการขอเรียกดูหลักฐานแสดงรายการเคล่ือนไหวทางบัญชีธนาคารยอนหลัง จากผูขาย
รายปจจุบัน/ผูขายรายเกา กอนการตัดสินมอบสัญญาซ้ือใหแกผูขาย 

 
Uหมายเหต:ุ 

 เอกสารสําเนาทุกฉบับจะตองรับรอง “สําเนาถูกตอง” ประทับตราบริษัท และเซ็นตชื่อโดยผูมี
อํานาจลงนาม  

 สําเนาเอกสารการจดทะเบียนบริษัท  บัตรประจําตัวประชาชน บัตรประจําตัวผูเสียภาษีอากร 
และ เอกสารการจดทะเบียนภาษีมูลคาเพิ่ม ใหย่ืนมา Uเพียง 1 ชุดเทานั้น U ตอกาย่ืนประมูลแต
ละคร้ัง  ผูขายไมจําเปนตองแนบสําเนาเอกสารหลายชุดมากับแบบฟอรมย่ืนประกวดราคาแต
ละใบ 

 
4. การสงมอบสินคา : 

 ปลายทางการสงมอบสินคา ระยะเวลา และความถ่ีของการสงมอบ รวมทั้งปริมาณสินคาที่จะสง ไดสรุปไวใน
เอกสารกําหนดการสงมอบที่แนบมากับหนังสือเชิญประกวดราคา ปริมาณสินคาที่จะสงมอบที่ระบุไวใน
กําหนดการสงมอบนี้เปนการคาดประมาณที่ใกลเคียงที่สุด ซึ่งคํานวณจากจํานวนประชากรในพ้ืนที่พักพิง
ชั่วคราวท่ีคาดหมายไวสําหรับชวงระยะเวลาบริโภคนั้นๆ ปริมาณสินคาที่จะสงมอบและวันสงมอบท่ีแนนอน
จะตองไดรับการยืนยันจากสํานักงานทีบีบีซีภาคสนาม เปนใบส่ังซื้ออยางเปนทางการ ซึ่งจะสงโดยตรงทาง
โทรสารถึงผูขายเดือนละครั้ง อยางนอย 10 วัน กอนวันสงมอบที่กําหนด ผูซื้อสงวนสิทธิ์ที่จะเปล่ียนแปลง
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กําหนดการสงมอบ และปริมาณสินคาในชวงระหวางการปฏิบัติตามสัญญาน้ี โดยใหสอดคลองกับความ
ตองการที่แทจริง และตามคําส่ังที่ไดรับจากเจาหนาที่ภาคสนามของทีบีบีซี  

 
 ผูซื้อจะขออนุญาตจากรัฐบาลไทยเพื่อจัดสงสินคาไปยังพื้นที่พักพิงช่ัวคราว ผูขายจะตองแสดงสําเนา

ใบอนุญาตนี้แกเจาหนาที่ทองถ่ินของรัฐตามระเบียบ อนึ่งกอนการสงมอบสินคาถือเปนความรับผิดชอบของ
ผูขายที่จะตองตรวจสอบเพื่อใหม่ันใจวาไดรับการอนุญาตเพื่อใหจัดสงสินคาเขาพื้นที่พักพิงชั่วคราวแลว ซึ่ง
ผูขายอาจทําไดโดยสอบถามจากเจาหนาที่ภาคสนามของทีบีบีซีและ/หรือติดตอกับเจาหนาที่ทองถ่ินของรัฐ
กอน  

 
 ผูขายจะตองใช ใบสงมอบสินคา (Delivery Receipt – แบบฟอรม DR) ซึ่งเปนแบบฟอรมมาตรฐานที่ทาง

ทีบีบีซีจัดหาไวให เพื่อใหผูขายใชเปนหลักฐานในการสงมอบสินคา โดยผูขายจะตองใชแบบฟอรมใบสงมอบ
สินคา 1 ใบตอการจัดสง 1 คันรถบรรทุก และใบสงมอบสินคานี้จะตองไดรับการลงนามจากเจาหนาที่ของ
คณะกรรมการศูนยที่ไดรับมอบหมายใหทําหนาที่ตรวจรับสินคา ผูซื้อจะไมถือวามีความรับผิดชอบกับสินคาที่
จัดสงโดยไมมีการลงนามรับสินคาอยางถูกตองครบถวนในใบสงมอบสินคา 

 
 ผูขายจะตองจัดสงสินคาไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราวภายในกําหนดการจัดสงที่ระบุในใบส่ังซื้อ อนึ่งผูซื้อจะไม

ถือวามีความรับผิดชอบกับสินคาที่จัดสงไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราว Uกอน Uวันกําหนดสงมอบที่ระบุในใบส่ังซ้ือ 
ถึงแมวาสินคาจํานวนนั้นจะไดรับการลงนามรับสินคาในใบสงมอบสินคา (Delivery Receipt) โดยเจาหนาที่
ของคณะกรรมการศูนยที่ไดรับมอบหมายใหทําหนาที่ตรวจรับสินคาก็ตาม 

 
 ผูขายจะตองแจงวันและเวลาท่ีคาดหมายวาจะสงมอบสินคาใหสํานักงานทีบีบีซีภาคสนามทราบลวงหนา 

และเม่ือสงมอบสินคาเรียบรอยแลว ผูขายตองแจงยืนยันวันที่ไดทําการสงมอบสินคาใหสํานักงานทีบีบีซี 
ภาคสนามที่รับผิดชอบทราบ และยืนยันปริมาณสินคาที่สงมอบ รวมทั้งแจงปญหาใดที่อาจประสบ  

 
 เม่ือรถบรรทุกไปถึงยังพื้นที่พักพิงช่ัวคราวจะตองขนถายสินคาลงยังโกดังเก็บสินคา หรือ พื้นที่ที่ผูแทน

คณะกรรมการศูนยอพยพ/พื้นที่พักพิงชั่วคราวที่ไดรับมอบหมายไดกําหนดใหขนถายสินคาลง อนึ่งพนักงาน
ขับรถจะตองไมเรงรีบที่จะใหทําการขนถายสินคาลง และจะตองใหเวลาเพื่อใหผูแทนคณะกรรมการศูนย
อพยพ / พื้นที่พักพิงช่ัวคราวสามารถขนถายสินคาลง รวมทั้งนับจํานวน ตรวจสอบ และลงนามในใบสงมอบ
สินคา (Delivery Receipt-DR) ผูซื้อจะไมถือวามีความรับผิดชอบตอสินคาที่ขนถายลงนอกบริเวณท่ีอนุญาต
ใหขนถายสินคาลง 

 
 ผูขายควรจะทําการสงมอบสินคา ณ พื้นที่พักพิงช่ัวคราว ระหวางวันจันทรถึงวันศุกร ในชวงเวลากลางวัน 

(ระหวาง 6.00-18.00 น.) เพื่อใหเจาหนาที่ของพื้นที่พักพิงชั่วคราวมีเวลาเพียงพอในชวงที่มีแสงสวางอยู เพื่อ
ความสะดวกและเหมาะสมในการขนถายสินคาลง การนับจํานวน และการตรวจสอบสินคา ทั้งนี้หาก
รถบรรทุกไปถึงยังพื้นที่พักพิงช่ัวคราวในชวงเวลากลางคืนหรือนอกเหนือจากเวลาที่ระบุไวนี้ จะตองรอจนถึง
เวลาเชาเพื่อใหคณะกรรม การศูนยไดขนถายสินคาลง โดยผูขายและ/หรือพนักงานขับรถจะตองไมกดดันให
เจาหนาที่ของพื้นที่พักพิงชั่วคราวขนถานสินคาลงนอกเหนือจากเวลาที่กําหนดขางตนนี้ 
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 คําเตือน : ถนนไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราวบางแหง ( Uแมฮองสอน U – ศูนยกะเรนนี ไซทที่1 และท่ี 2, แมละอูน แม
ลามาหลวง;    Uตาก U – ศูนยนุโพ และ Uกาญจนบุรี U – ศูนยตนยาง) มักไดรับความเสียหายระหวางฤดูฝน และ
ตามปกติการจัดสงส่ิงของไปยังพื้นที่พักพิงชั่วคราวเหลานี้ตองใชรถยนตขับเคล่ือน 4 ลอ ผูขายอาจตองเสีย
คาใชจายในการซอมแซมถนนเพ่ือใหสามารถสงสินคาไดตรงตามกําหนดโดยทีบีบีซีจะไมจายคาซอมถนน 
หรือชดใชเงินแกผูขายในกรณีที่สภาพอากาศ และถนนไมเอื้ออํานวย 

 
5. หลักจริยธรรม:  

ผูขาย ซึ่งในเอกสารหลักจริยธรรมของทีบีบีซี กลาวถึงในฐานะผูรับเหมาของทีบีบีซี รวมถึงผูรับเหมาชวง และ
พนักงานของผูรับเหมา/ผูรับเหมาชวง (อาทิ บริษัทขนสง และพนักงานขับรถ) ซึ่งมีหนาที่ติดตอหรือมีปฏิสัมพันธ
โดยตรงกับเจาหนาที่ของทีบีบีซี และ/หรือกลุมผูรับประโยชนในพื้นที่พักพิงช่ัวคราว จะไดรับเอกสารเร่ืองหลัก
จริยธรรมของทีบีบีซี  ซึ่งทานจะตองอานอยางละเอียด เพื่อทําความเขาใจ และลงนามรับทราบในเอกสารน้ี ซึ่ง
เอกสารหลักจริยธรรมนี้จัดทําขึ้นเพื่ออธิบายใหผูรับเหมาและผูรับเหมา ทราบถึงแนวทางปฏิบัติดานจริธรรมหลักๆ 
โดยหากพนักงานของผูรับเหมาหรือผูรับเหมาชวงไมปฏิบัติตามหลักจริยธรรมจะถือวาฝาฝนขอตกลงในสัญญาซ้ือ
ฉบับนี้  ทั้งนี้ผูซื้ออาจพิจารณาลงโทษผูขายโดยมาตรการการลงโทษจะขึ้นอยูกับความรุนแรงของการประพฤติผิด 
(กรุณาดูขอ 11 เร่ือง การละเมิดสัญญา และ เบี้ยปรับ ดานลางนี้) 

 
เอกสารหลักจริยธรรมสําหรับผูรับเหมา/ผูรับเหมาชวงของทีบีบีซี จะเปนเอกสารอีกชุดหนึ่งที่แยกไวตางหากซึ่ง
มิไดรวมไวในเอกสารเชิญเขารวมประกวดราคาชุดนี้ ทานสามารถดาวนโหลดเอกสารเร่ืองหลักจริยธรรมไดจาก
เว็บไซตของทีบีบีซีที่ www.tbbc.org หรือติดตอขอรับเอกสารไดที่สํานักงานทีบีบีซี กรุงเทพฯ 
 

6. การตรวจสอบ: สินคาที่จัดสงจะตองไดรับการตรวจสอบ 
 ผูซื้อจะวาจางบริษัทตรวจสอบใหเก็บตัวอยาง และทําการวิเคราะหคุณภาพของสินคา ณ จุดขนสินคาขึ้น

บรรทุกรถ กอนการจัดสงไปยังพื้นที่พักพิงช่ัวคราว หรือที่โกดังในพื้นที่พักพิงช่ัวคราว การตรวจสอบน้ีจะ
กระทําอยางนอยหนึ่งคร้ังระหวางระยะเวลาของสัญญา บริษัทตรวจสอบจะนับจํานวนกระสอบ (หรือถัง/ปบ) 
ที่บรรทุกบนรถแตละคันดวย ณ จุดขนสินคาขึ้น (หรือที่ขนลงมายังโกดังในพื้นที่พักพิงชั่วคราว) สุมชั่งน้ําหนัก
กระสอบ (หรือถัง/ปบ) และตรวจวาบรรจุภัณฑตรงตามขอกําหนดที่ระบุในหนังสือเชิญประกวดราคาน้ีหรือไม 
ผูซื้อสงวนสิทธิ์ที่จะแจง หรือไมแจงใหผูขายทราบวัน เวลา และสถานท่ีที่จะดําเนินการตรวจสอบ 

 
 ในกรณีที่บริษัทตรวจสอบพบวาสินคาที่ขนสงทั้งหมดหรือบางสวน บกพรองหรือมีคุณภาพตํ่ากวามาตรฐาน 

หรือมีปริมาณนอยกวาที่ส่ังซื้อ (กําหนดไดจากน ำหนักสุทธิเฉล่ีย หรือ น ำหนักสุทธิรวม ที่ขาดไปจากจํานวนที่
ส่ังซื้อ)  ผูซื้อสงวนสิทธิ์ที่จะปฏิเสธการสงมอบ และคาดหมายใหสินคาไดรับการเปล่ียนทดแทนทันที (กรณี
สินคามีปญหาเร่ืองคุณภาพ) หรือ กําหนดใหผูขายจัดสงจํานวนเพิ่ม (กรณีที่สินคามีปญหาเร่ือง ปริมาณหรือ
น้ําหนักขาด) 

 
 เม่ือสินคาถูกสงมาถึงพื้นที่พักพิงชั่วคราว กระสอบ (หรือถัง/ปบ) จะถูกขนถายลงโดยผูแทนคณะกรรมการ

ศูนย โดยคณะกรรมการศูนย และ/หรือ เจาหนาที่ภาคสนามของบีบีซี จะช่ังน้ําหนัก และนับจํานวน หาก
พบวาสินคาที่ขนสงมาท้ังหมด หรือบางสวน บกพรอง หรือมีคุณภาพตํ่ากวามาตรฐาน หรือมีปริมาณนอยกวา
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ที่ส่ังซื้อ (กําหนดไดจากน ำหนักสุทธิเฉล่ีย หรือ น ำหนักสุทธิรวม ที่ขาดไปจากจํานวนท่ีส่ังซื้อ)  เม่ือสินคามาถึง 
หรือระหวางการแจกจาย ณ จุดหมายสุดทาย ผูซื้อสงวนสิทธิ์ที่จะปฏิเสธการสงมอบ และคาดหมายใหสินคา
ไดรับการเปล่ียนทดแทนทันที(กรณีสินคามีปญหาเร่ืองคุณภาพ)หรือกําหนดใหผูขายจัดสงจํานวนเพิ่ม(กรณีที่
สินคามีปญหาเร่ืองปริมาณหรือน้ําหนักขาด) 

 
 สินคาบางชนิด (อาทิเชน ถาน, พริกแหง, ปลารา และเกลือ) จะมีการเก็บตัวอยางในระหวางการตรวจสอบ

สินคา หรือเก็บตัวอยางเมื่อสินคาถูกสงไปถึงพื้นที่พักพิงช่ัวคราวแลว เพื่อสงไปยังหองแล็บเพื่อทําการ
วิเคราะห ในการวิเคราะหคุณภาพสินคาในหองแล็บนั้นปกติจะตองใชเวลาในการตรวจวิเคราะห (อาจใชเวลา
ถึง 2-3 สัปดาห หลังจากรับตัวอยาง จึงจะทราบผลการวิเคราะห)  หากผลการทดสอบพบวาสินคามีคุณภาพ
ตํ่ากวามาตรฐานหลังจากท่ีปลายทางไดรับสินคา และแจกจายใหผูรับไปแลว จะถือวาสัญญาซ้ือสินคาฉบับ
นั้นไมบรรลุผลสมบูรณ และผูซื้อมีสิทธิ์ที่จะพิจารณาลงโทษผูขายได (โปรดดูรายละเอียดในขอ 10 ดานลาง
นี้) 

 
7. เงื่อนไขการชําระเงิน: 

 กอนที่จะทําการจะชําระเงินแกผูขาย จะตองมีเอกสารดังตอไปนี้: 
ก) ใบวางบิล (Invoice) ที่มีหมายเลขกํากับ โดยระบุรายละเอียด ปริมาณสินคาที่จัดสง ขนาดบรรจุ/

น้ําหนัก    ราคาตอหนวย ปลายทางสงของ หมายเลขใบส่ังซื้อสินคา และยอดรวมของจํานวนเงินที่
เรียกเก็บ ผูขายตองสงเอกสารนี้ใหสํานักงานทีบีบีซี กรุงเทพฯ พรอมทําสําเนาหน่ึงชุดสงใหสํานักงาน
ภาคสนามของทีบีบีซี  

 
ข) ใบสงมอบสินคา(Delivery Receipt– แบบฟอรม DR) ของบริษัท ซึ่งลงนามโดยเจาหนาที่ของ

คณะกรรมการศูนย ที่ไดรับมอบหมายใหทําหนาที่ตรวจรับสินคา ผูขายตองย่ืนตนฉบับใบสงมอบ
สินคานี้ตอสํานักงานทีบีบีซีภาคสนาม และใหผูแทนคณะกรรมการศูนยเก็บสําเนาไวหนึ่งชุด 

 
ค) ใบรับมอบสินคา (Goods Receipt Notice – แบบฟอรม GRN) ซึ่งลงนามโดยเจาหนาที่ของ

คณะกรรมการศูนยที่ไดรับมอบหมายใหทําหนาที่ตรวจรับสินคา คณะกรรมการศูนยจะเปนผูออกใบ
รับสินคานี้ โดยทางคณะกรรมการศูนยจะเก็บสําเนาเอกสาร GRN แตละชุดไวเพื่อสงใหสํานักงานทีบี
บีซีภาคสนาม ถือเปนหลักฐานในการรับสินคา 

 
ง) รายงานผลการตรวจสอบ ของบริษัทตรวจสอบ (บริษัทตรวจสอบจะจัดสงเอกสารใหสํานักงานทีบีบีซี

กรุงเทพฯ โดยตรง) 
 สํานักงานทีบีบีซี ที่กรุงเทพฯ จะดําเนินการชําระเงินแกผูขาย เม่ือไดรับการยืนยันจากสํานักงานทีบีบีซี

ภาคสนาม วาการสงมอบเปนไปตามที่กําหนด โดยไมมีรายงานวามีสินคาเสียหาย หรือไมครบจํานวน  
 
 ผูซื้อจะชําระเงินแกผูขายเปนรายเดือน ซึ่งตามปกติจะไมเกินหนึ่งเดือนหลังจากที่สํานักงานทีบีบีซี ที่

กรุงเทพฯ ไดรับเอกสารครบถวนแลว 
 



 7

 ผูขายจะตองออกใบเสร็จรับเงินอยางเปนทางการ เพื่อยืนยันวาผูขายไดรับเงินจากผูซื้อแลว โดยผูขาย
จะตองสงใบเสร็จรับเงินนี้มาใหสํานักงานทีบีบีซี กรุงเทพฯ 

 
8. ภูมิหลังทั่วไป หลักการ กฎระเบียบ และคํารับรอง : 

 ทีบีบีซี ไดรับเงินบริจาคจากผูบริจาคหลายราย เพื่อใชในการปฏิบัติงานชวยเหลือดานมนุษยธรรมแกผูล้ีภัย
จากประเทศพมา และประสงคจะใชสวนหนึ่งของเงินบริจาคเหลานี้เพื่อชําระเงินสําหรับการซ้ือขายคร้ังนี้ ผู
บริจาคจะคํานวณยอดรวมของจํานวนเงินบริจาค และตรวจพิจารณาการใชเงินจํานวนนี้ เม่ือการปฏิบัติงาน
สําเร็จลุลวงแลว ตามจํานวนคาใชจายที่ย่ืนเสนอ และพิจารณาวามีคุณสมบัติครบถวนตามเงื่อนไขขอกําหนด
การบริจาคหรือไม นอกจากทีบีบีซีแลว บุคคลอื่นใดยอมไมมีสิทธิ์ หรือสามารถอางสิทธิ์ในเงินบริจาคนี้ได ผู
บริจาคจะไมรับพิจารณาคํารองขอคาชดเชย หรือการชําระเงินใด ๆ ที่ผูรับเหมาของทีบีบีซีย่ืนเสนอโดยตรง ไม
วาจะในกรณีใด หรือดวยเหตุผลใด สัญญาที่กระทําขึ้นระหวางทีบีบีซีและผูรับเหมาจะไมมีผลผูกพันผูบริจาค 
และผูบริจาคไมยอมรับวามีขอสัญญาใดที่เช่ือมโยงระหวางผูบริจาคกับผูรับเหมาของทีบีบีซี  

 
 ผูบริจาคกําหนดใหทีบีบีซี ผูเขาประกวดราคา และผูรับเหมาปฏิบัติตามมาตรฐานจริยธรรมขั้นสูงสุดระหวาง

กระบวนการจัดหา และในการปฏิบัติตามสัญญา ขั้นตอนในการจัดซ้ือจัดหา และการตกลงใหทําสัญญา
จะตองเปนไปตามหลักการดังตอไปนี้ : 
 ความโปรงใสในกระบวนการจัดซื้อจัดหา 
 การปฏิบัติอยางเทาเทียมกันตอผูเสนอตัวเปนผูรับเหมา 

 
 กระบวนการจัดหาของทีบีบีซี จะตองปราศจากการแทรกแซงใดๆ อันเกิดจากความขัดแยงทางผลประโยชน 
 
 ผูบริจาคที่จัดสรรเงินทุนสําหรับโครงการน้ีสงวนสิทธิ์ที่จะใชอํานาจในการควบคุมผูรับเหมาทุกราย ทั้งดาน

เอกสาร และ ณ สถานที่ดําเนินการ (รวมทั้งทีบีบีซี) รวมถึงผูรับเหมาชวงตอ ที่ไดรับเงินของผูบริจาค เพื่อทํา
การตรวจสอบวาการจัดหา และการปฏิบัติงานน้ันสอดคลองกับกฎระเบียบ และวิธีดําเนินงานของทีบีบีซี 
หรือไม ผูบริจาคขอคํารับรองวาผูบริจาค หรือตัวแทนของผูบริจาคมีสิทธิ์ตามสมควรในการเขาถึงและการขอ
ตรวจสอบเอกสารทางการเงิน และการบัญชีของผูรับเหมา  

 
 คํารับรอง : โดยการลงนามในสัญญาซ้ือขายนี้ ผูขาย (ในกรณีที่ตกลงใหทําสัญญา) ใหคํารับรองวาผูขาย 

และ/หรือ ผูรับชวงจัดสงสินคาใหผูขาย (ถามี) ไดรับอนุมัติ และมีใบอนุญาตที่จําเปนจากเจาหนาที่หรือสวน
ราชการท่ีเก่ียวของใหดําเนินงานตามภาระผูกพันภายใตสัญญานี้แลว และการปฏิบัติตามภาระผูกพันของ
ผูขายภายใตสัญญาน้ีจะไมเปนการฝาฝนคําส่ัง กฎหมาย พระราชกฤษฎีกา ระเบียบ หรือขอบังคับของ
หนวยงานใดของรัฐบาล หรือหนวยงานราชการที่มีอํานาจพิจารณาพิพากษา และผูซื้อจะจัดการกับสินคาได
อยางถูกตองตามกฎหมาย โดยไมมีการสอดแทรก หรือตําหนิกลาวโทษจากรัฐบาล หรือหนวยงานราชการอื่น
ใด ผูขายจะชดเชย และจะชดใชแทนผูซื้อสําหรับความเสียหาย การสูญเสีย การเรียกรองคาสินไหมทดแทน 
การฟองรอง ความรับผิด และคาใชจาย ซึ่งเกิดจาก เก่ียวของ หรือเปนผลสืบเนื่องไมวาจะโดยตรง หรือโดย
ทางออม จากการฝาฝนคํารับรองนี้ 

 



 8

ผูขายยอมรับและรับทราบวาสัญญาฉบับนี้จะดําเนินไปโดยไมมีการเช่ือมโยงใดๆถึงผูซื้อในฐานะนายหนา 
หุนสวน ผูรับชวงลิขสิทธิ์ พนักงาน หรือผูแทนของผูบริจาค  นอกจากน้ีผูขายรับรองตอผูซื้อและผูบริจาควา 
ผูรับชวงหรือผูขายรายยอยที่ผูขายติดตอดวยจะไมสามารถที่จะเรียกรอง หรือกระทําการฟองรองใดๆตอผู
บริจาค และตัวแทนของผูบริจาคได 

 
 ผูขายจะไมแทนตัวเองวาเปนผูซื้อ หรือเปนนายหนา หุนสวน พนักงาน หรือผูแทนของผูซื้อหรือผูบริจาค และ

จะไมถือตัวเองวามีอํานาจหรือสิทธิ์ที่จะกอใหเกิดความผูกมัดที่ชัดเจนหรือแอบแฝงใดๆในฐานะของผูซื้อ หรือ
ผูบริจาคขอตกลงฉบับนี้จะไมถือวาผูขายเปนนายหนา หุนสวน ผูรับชวงลิขสิทธิ์ พนักงาน หรือผูแทนใดๆของ
ผูขายและผูบริจาค 

 
9. หลักเกณฑ และมูลเหตุที่ทําใหผูเสนอราคาไมมีสิทธ์ิไดรับพิจารณา: 

 ทีบีบีซี จะปฏิเสธขอเสนอที่ไดรับจากผูเขาประกวดราคา หรือยกเลิกสัญญาในกรณีที่ไดทําสัญญาแลว หาก
พบวาผูเสนอราคาไดกระทําการอันทุจริต ฉอฉล สมคบกันหลอกลวง หรือขมขู ซึ่งอาจมีการการลงโทษดาน
การบริหารหรือดานการเงิน โดยการลงโทษจะสอดคลองกับระดับความสําคัญของสัญญา และความรุนแรง
ของการประพฤติผิด 

 
 ผูเขาประกวดราคา และผูรับเหมา ตองไมมีสวนเก่ียวของกับการใชแรงงานเด็ก และตองเคารพในสิทธิ์พื้นฐาน

ทางสังคม และสภาพการทํางานของพนักงานของตน 
 ทีบีบีซี จะตัดสิทธิ์ผูเขาประกวดราคาออกจากการมีสวนรวมในกระบวนการจัดซื้อจัดหาขององคกร ในกรณีที่: 

 ผูเขาประกวดราคาเปนผูลมละลาย หรือกําลังชําระบัญชีเพื่อเลิกบริษัท หรือศาลกําลังจัดการกับธุรกิจ 
หรือกําลังจัดการประนอมหน้ีกับเจาหนี้ หรือไดระงับกิจกรรมทางธุรกิจ หรือเปนผูที่กําลังถูกดําเนินคดี
เนื่องจากสาเหตุเหลาน้ี หรืออยูในสถานการณที่คลายกัน อันจากการดําเนินการในทํานองเดียวกัน 
ตามกฎหมาย หรือขอบังคับของประเทศ 

 ผูเขาประกวดราคาไดถูกพิพากษาลงโทษเนื่องจากการประพฤติผิดหลักวิชาชีพ ซึ่งคําพิพากษานั้นถือ
เปนที่สุด 

 ผูเขาประกวดราคาไดประพฤติผิดหลักวิชาชีพอยางรายแรงในเร่ืองใดๆก็ตาม  ซึ่งทีบีบีซีสามารถพิสูจน
ได 

 ผูเขาประกวดราคาไมปฏิบัติตามภาระผูกพันของตนในการชําระเงินสมทบกองทุนประกันสังคม หรือ
การจายภาษีตามเงื่อนไขทางกฎหมายของประเทศซ่ึงเปนสถานท่ีกอต้ังบริษัท หรือประเทศของผูที่มี
อํานาจใหทําสัญญา หรือประเทศที่มีการดําเนินการตามสัญญา 

 ผูเขาประกวดราคาไดถูกพิพากษาลงโทษ และคําพิพากษาน้ันถือเปนที่สุด ในขอหาฉอฉล ทุจริต มี
สวนเก่ียวของกับองคกรอาชญากรรม หรือในกิจกรรมอื่นใดที่ผิดกฎหมาย และเปนภัยตอผลประโยชน
ดานการเงินของผูบริจาค 

 ภายหลังกระบวนการจัดหา หรือกระบวนการมอบเงินบริจาค โดยใชงบประมาณของผูบริจาคแลว ได
มีการแจงวาผูเขาประกวดราคาไดฝาฝนสัญญาอยางรายแรง เนื่องจากไมปฏิบัติตามภาระผูกพันตาม
สัญญา ผูเขาประกวดราคาตองรับรอง วาไมไดอยูในสถานะที่กลาวถึงขางตนนี้ ดวยประการใดๆ
ทั้งส้ิน 
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 จะไมมีการตกลงทําสัญญากับผูเขาประกวดราคา ถาในระหวางขั้นตอนการจัดหาจัดซื้อ ผูเขาประกวดราคา

รายนั้น: 
 มีประเด็นหรือขอสงสัย เร่ืองความขัดแยงหรือการมีสวนไดสวนเสียทางผลประโยชน ระหวางผูขาย

หรือผูเขารวมประมูลกับพนักงานหรือผูมีอํานาจตัดสินผลการประมูลขององคการทีบีบีซี 
 มีความผิดเนื่องจากแจงหรือเสนอขอมูลหรือรายละเอียดอันเปนเท็จกับทางองคกร หรือไมใหขอมูลซึ่ง

ทางองคกรขอใหผูรวมประกวดราคาแจง เพื่อนํามาใชเปนเงื่อนไขประกอบการพิจารณาตัดสินการให
สัญญา 

  
 ผูเขาประกวดราคาจะไมไดรับพิจารณา ถาไมปฏิบัติตามขั้นตอนของการเสนอราคาท่ีระบุในขอ 3. ของ

เอกสารฉบับนี้ 
10. หลักเกณฑในการประเมินผลการเสนอราคา การคัดเลือกผูขาย และการตกลงทําสัญญา: 

 ผูแทนจากองคกรหรือหนวยงานของผูบริจาคจะไดรับเชิญใหเขารวมเปนสักขีพยานในการเปดซองประกวด
ราคา ซึ่งดําเนินการโดยเจาหนาที่ของทีบีบีซี  ผูเขาประกวดราคาจะไมไดรับเชิญใหเขารวมในการเปดซอง
ประกวดราคาน้ี 

 
 การย่ืนเสนอราคาจะตองกระทําตามเงื่อนไข และขอกําหนดของการประกวดราคา โดยระหวางการเปดซอง

ประกวดราคาจะมีการตรวจเช็ควาผูเขารวมไดปฏิบัติถูกตองตามเงื่อนไขและขอกําหนดนั้นๆหรือไม 
 

 คณะกรรมการประกวดราคา ซึ่งประกอบดวยเจาหนาที่ทีบีบีซีอยางนอยสามคน จะประเมินผลการเสนอราคา
หลังจากวันครบกําหนดย่ืนเสนอราคา และตัดสินการประกวดราคา คําตัดสินของคณะกรรมการจะถือวาเปน
ที่สุด 

 
 การเสนอราคาทั้งหมดจะไดรับการวิเคราะหดวยวิธีการและหลักเกณฑเดียวกันและโดยคณะกรรมการตัดสิน

การประกวดราคาชุดเดียวกัน 
 

 ทีบีบีซี จะตัดสินใหสัญญา โดยพิจารณาจากหลักเกณฑ “BEST VALUE FOR MONEY” หรือ “ความคุม
คาสูงสุดตอเงินที่จาย” อันหมายถึงสัดสวนความสมดุลที่ดีที่สุด ระหวาง ราคา กับ คุณภาพ/คุณสมบัติ โดย
อยางนอยที่สุดจะพิจารณาเกณฑตอไปนี้ 
 ราคา 
 คุณภาพ 
 ความสามารถ/กําลังการผลิตสินคา 
 ชื่อเสียง และความสามารถท่ีอาจพิสูจน ไดวาสามารถจัดสงสินคาไดตามกําหนด 
 ประสบการณในการจัดสงส่ิงของเพื่อความชวยเหลือดานมนุษยธรรม 
 ความรูเก่ียวกับสภาพการทํางานในพื้นที่ 
 มีฐานปฏิบัติงาน/สํานักงานที่ใกลกับพื้นที่ 
 สามารถปฏิบัติงานตามบรรทัดฐานสากลได 
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 จะไมมีการเปล่ียนแปลงหลักเกณฑใดๆจากที่ระบุไวในเอกสารประกวดราคา และ/หรือในขอกําหนดเกี่ยวกับ

รายละเอียดสินคา นอกจากน้ี ขอมูลเพิ่มเติมจากผูเสนอราคาจะสามารถยอมรับได หากเปนเพียงเพื่อชี้แจง
รายละเอียดของการเสนอราคาน้ันๆใหกระจางขึ้น และไมมีเหตุนําไปสูการเลือกปฏิบัติ 

 
 จะไมอนุญาติใหมีการเจรจาตอรองใดๆ หลังจากวันครบกําหนดย่ืนซองเสนอราคา 

 
 หนังสือเชิญประกวดราคาน้ี ไมถือวาเก่ียวของกับขอผูกมัดในการซื้อสินคาใดๆทั้งส้ิน กับทางทีบีบีซี 

 
11. การละเมิดสัญญา และเบ้ียปรับ 

ก) การละเมิดสัญญานี้โดยผูขายมีความหมายรวมถึง แตไมจํากัดเพียง: 
1) การสงมอบสินคาที่ตํ่ากวาขอกําหนดคุณภาพที่ระบุในสัญญา และใบส่ังซื้อ 
2) ปริมาณสินคาที่สงมอบนอยกวาปริมาณท่ีระบุในใบส่ังซื้อ 
3) การสงมอบสินคาไมตรงตามชวงเวลาท่ีระบุในใบส่ังซื้อ และ/หรือไมปฏิบัติตามขอกําหนดในการสง

มอบสินคาที่ระบุในเอกสารสัญญาฉบับนี้ 
4) การเพิกเฉย หรือขัดคําส่ัง หรือคําขอ ที่ระบุอยางเจาะจงเปนลายลักษณอักษร หรือเปนคําพูด โดย

เจาหนาที่ของทีบีบีซี ผูรับผิดชอบการสงมอบสินคา เจาหนาที่ของรัฐ หรือคณะกรรมการศูนยอพยพ 
5) การกระทําการอันทุจริต ฉอฉล สมคบกันหลอกลวง หรือขมขูของผูขาย 
6) การมีสวนเก่ียวของกับการใชแรงงานเด็ก และการละเมิดสิทธิพื้นฐานทางสังคม รวมถึงสภาพและ

ความปลอดภัยในการทํางานของพนักงานของตน 
7) การไมปฏิบัติตามมาตรฐานจริยธรรมตามท่ีระบุในเอกสารหลักจริยธรรมของทีบีบีซี (ซึ่งขอกําหนดน้ี

จะบังคับใชกับทั้งพนักงานของผูรับเหมาและผูรับเหมาชวงทุกราย)  
ข) การลงโทษปรับ ในกรณีที่ผูขายละเมิดสัญญา หมายความรวมถึง แตไมจํากัดเพียง : 

1) การระงับ หรือยกเลิกสัญญา ตามดุลพินิจของผูซื้อ 
2) การใหผูขายเปล่ียนทดแทนสินคาที่ตํ่ากวามาตรฐาน หรือบกพรองโดยทันทีที่ไดรับการรองขอจาก

เจาหนาที่ของทีบีบีซี ที่มีหนาที่รับผิดชอบ โดยผูขายจะตองรับผิดชอบคาใชจายที่เกิดขึ้น 
3) การใหผูขายสงสินคาเพิ่มเติมใหโดยไมคิดมูลคา เพื่อชดเชยสวนที่ไมครบ สูญหาย หรือบกพรอง 

ตามที่ไดรับการรองขอจากเจาหนาที่ของทีบีบีซี ที่มีหนาที่รับผิดชอบ 
4) การลงโทษใหผูขายจายเบี้ยปรับเปนตัวเงินใหแกผูซื้อ ตามดุลพินิจของผูซื้อ และตามความสูญเสียที่

ประเมินได 
5) ผูขายอาจจะไมไดรับพิจารณาใหทําสัญญาอื่นใดในอนาคตกับทีบีบีซี 
6) การใหผูขายรับผิดชอบจายเงินชดเชยคาใชจายเพิ่มเติมที่อาจเกิดขึ้นจากการที่ผูซื้อจําเปนตองหาซ้ือ

สินคาจากแหลงอื่น อันเนื่องมาจาก 
i. ผูขายสงสินคาที่มีคุณภาพไมผานมาตรฐาน และ/หรือ สงสินคาไมตรงตามกําหนดวันที่ให

สงของ 
ii. ผูซื้อยกเลิกสัญญากับผูขาย อันมีสาเหตุที่สมเหตุสมผลอันเน่ืองมาจากการที่ผูขายไม

สามารถปฏิบัติตามเงื่อนไขหรือขอตกลงในสัญญาซ้ือได 
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iii. ผูขายไมสามารถดําเนินการตามขอตกลงในสัญญาซ้ือใหลุลวงไปได 
ทั้งนี้การลงโทษตางๆหรือดานการเงินจะสอดคลองกับระดับความสําคัญของสัญญา และความรุนแรงของ
การประพฤติผิด 
 

12. สัญญาที่จะกระทํากันนี้จะอยูใตบังคับของกฎหมายแหงประเทศไทย 
 
13. ติดตอขอขอมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการประกวดราคานี้ไดที่คุณคุณอภัทชนา เนียมไธสง สํานักงานทีบีบีซี ที่กรุงเทพฯ  
 โทร. (02) 238-5027-8 หรือทาง E-mail: procurement@tbbc.org 


